ISTRUZIONI DI SMONTAGGIO / DISASSEMBLY INSTRUCTIONS

ATTENZIONE: l'installazione e la disinstallazione della cerniera autochiudente deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato e seguendo scrupolosamente le istruzioni allegate.
ATTENTION: assembly and disassembly of self-closing hinge must only be carried out by qualified personnel and in strict accordance with the given instructions.
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Aprire la porta di circa 90° ed estrarre
la copertura della cerniera autochiudente

Open the door approximately 90°
and pull out the hinge’s cover

Inserire sotto la porta il Cuneo Alza-porta in dotazione
Insert the supplied Adjustment Wedge underneath the door

Svitare nell'ordine le viti che fissano:
1-la cerniera autochiudente alla porta;
2-la cerniera in basso alla porta;

3-la cerniera in alto alla porta

Unscrew, following the order, the screws that secure:
1-self-closing hinge to the door;
2-the bottom hinge to the door
3-the top hinge to the door

Accompagnare con molta attenzione la cerniera
autochiudente in posizione naturale fino alla chiusura

Carefully follow the self-closing hinge
closure in the natural position until closing

Inserire il cuneo di sicurezza nella cerniera autochiudente
dopodiché, con molta attenzione, accompagnare la porta
fino a che si ferma nel cuneo di sicurezza
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Insert the Safety Wedge in the hinge then, very carefully,
drive the door until it stops in the Safety Wedge

OPZIONE 2
OPTION 2

Togliere la porta
Take the door off
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Svitare le viti che fissano la cerniera
autochiudente allo stipite

Unscrew the screws that secure
the self-closing hinge to the frame

Mantenendo aperta la cerniera autochiudente
di circa 90° estrarre il Cuneo di Sicurezza
Keeping the self-closing hinge open by

about 90° pull out the Safety Wedge

Estrarre la cerniera autochiudente dalla relativa sede
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Pull out the self-closing hinge from its position




